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KONVENCIJA
DEL KOVOS SU UZSIENIO PAREIGUNU PAPIRKIMU
SUDARANT TARPTAUTINIUS VERSLO SANDORIUS

Priimta Deryby konferencijoje 1997 m. lapkricio 21 d.

Preambulé
Salys,

manydamos, kad papirkimas sudarant tarptautinius verslo sandorius, taip pat uzsiimant
prekyba ir investicijomis yra placiai paplites ir kelia dideliy moraliniy ir politiniy riipes¢iy, daro
neigiamg poveik] geram valdymui ir ekonominei plétrai bei iSkreipia tarptautinés konkurencijos
salygas;

manydamos, kad visos valstybés dalijasi atsakomybe uz kovg su papirkimu sudarant
tarptautinius verslo sandorius;

atsizvelgdamos 1 1997 m. geguzés 23 d. Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (EBPO) tarybos patvirtinta naujos redakcijos Rekomendacijag dél kovos su
papirkimu sudarant tarptautinius verslo sandorius (C(97)123/FINAL), kurioje, inter alia, raginama
imtis veiksmingy priemoniy, atgrasan¢iy nuo uzsienio pareigiiny papirkimo, uzkertanc¢iy jam kelig
ir skirty kovoti su papirkimu sudarant tarptautinius verslo sandorius, visy pirma tokiy priemoniy,
kurios tokio papirkimo atveju uztikrinty greita, veiksmingg ir koordinuotg baudZiamosios
atsakomybés taikymg vadovaujantis minétoje rekomendacijoje iSdéstytais sutartais bendrais
principais, taip pat pagrindiniais jurisdikcijos ir kitais kiekvienoje valstybéje galiojanciais
teisiniais principais;

palankiai vertindamos kitus pastarojo meto pokycius, kuriais pasiekta dar didesné
pazanga tarptautinio supratimo ir bendradarbiavimo kovojant su pareigiiny papirkimu srityje, taip
pat Jungtiniy Tauty, Pasaulio banko, Tarptautinio valiutos fondo, Pasaulio prekybos organizacijos,
Amerikos valstybiy organizacijos, Europos Tarybos ir Europos Sajungos veiksmus;

palankiai vertindamos jmoniy, verslo organizacijy ir profesiniy sajungy, taip pat kity
nevyriausybiniy organizacijy pastangas kovojant su papirkimu;

pripazindamos vyriausybiy vaidmenj uzkertant kelig asmeny ir jmoniy kurstymui duoti
kysi sudarant tarptautinius verslo sandorius;

pripazindamos, Kad norint pasiekti pazanga Sioje srityje biitinos ne tik pastangos
nacionaliniu lygmeniu, bet ir daugiaSalis bendradarbiavimas, stebésena ir palaikomosios
priemones;

pripaZindamos, kad pagrindinis Konvencijos tikslas ir uzdavinys yra uztikrinti priemoniy,
kuriy imsis Salys, lygiavertiskuma, todél biitina, kad Konvencija bity ratifikuota nenustatant jokiy
nukrypti leidZian¢iy nuostaty, galin¢iy daryti neigiamg poveikj minétam lygiavertiSkumui,

susitarée:



1 straipsnis
UZsienio pareigiiny papirkimas

1. Kiekviena Salis imasi tokiy priemoniy, kurios gali biiti biitinos siekiant jtvirtinti, kad,
vadovaujantis jos teisés nuostatomis, tai, kai bet koks asmuo, siekdamas gauti su verslu susijusios
nepelnytos naudos arba ilaikyti jau jgyta nauda uzsiimant tarptautiniu verslu, tiesiogiai ar per
tarpininkus tycia siiilo, zada duoti ar duoda bet kokj nepagrista piniginj ar kitokj atlygj uzsienio
pareigiinui kaip uzmokestj jam asmeniSkai arba treciajai Saliai uz pareigtino veikimg ar neveikimg
einant oficialias pareigas, bty laikoma nusikalstama veika.

2. Kiekviena Salis imasi visy priemoniy, kurios batinos norint jtvirtinti, kad
bendrininkavimas paperkant uzsienio pareigiing, jskaitant kurstymg, pagalba ir skatinimg arba
leidimo davima, buty laikomas nusikalstama veika. Pasikésinimas papirkti uzsienio pareigiing ir
sgmokslas tai padaryti laikomi tokio pat masto nusikalstama veika, kaip ir bandymas papirkti tos
Salies pareigiing ir samokslas tai padaryti.

3. 1 ir 2 dalyse nurodyta veika toliau vadinama ,,uzsienio pareigiino papirkimu®.
4. Sioje Konvencijoje:

a) ,,uzsienio pareigiinas® — bet kuris uzsienio valstybés paskirtas ar iSrinktas teisékiiros,
administracinés ar teismin€s institucijos tarnautojas; bet kuris asmuo, teikiantis viesasias
paslaugas uzsienio valstybés vardu, taip pat vieSosios jstaigos ar vieSosios jmonés vardu; bet kuris
vieSosios tarptautinés organizacijos pareigiinas ar atstovas;

b) sgvoka ,uzsienio valstybé“ apima visus valdymo lygmenis ir sritis pradedant
nacionaliniu lygmeniu ir baigiant vietos lygmeniu;

¢) ,,veikimas ar neveikimas einant oficialias pareigas® — bet koks naudojimasis valstybés
pareigiino pareigomis, nesvarbu, ar toks naudojimasis patenka ar nepatenka j jo oficialiai apibrézty
jgaliojimy sritj.

2 straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

Kiekviena Salis, vadovaudamasi savo teisiniais principais, imasi tokiy priemoniy, kurios
gali bati butinos juridiniy asmeny atsakomybei uz uzsienio pareigiino papirkima jtvirtinti.

3 straipsnis
Sankcijos

1. Uz uzsienio pareigiino papirkimg baudziama veiksmingomis, proporcingomis ir
atgrasanCiomis baudziamosiomis sankcijomis. Taikomy sankcijy jvairové turi bati panaSi j
sankcijy, taikomy uZ tos Salies valstybés pareigiiny papirkima, jvairove ir, kai tai susije su
fizinials asmenimis, apima tokj laisvés atémima, kurio uztenka veiksmingai savitarpio teisinei
pagalbai ir ekstradicijai jvykdyti.

2. Jei pagal Salies teising sistemg baudziamoji atsakomybé juridiniams asmenims
netaikoma, ta Salis uztikrina, kad juridiniams asmenims uZ uZsienio pareigiiny papirkima bty



taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios nebaudziamosios sankcijos, apimancios ir
pinigines sankcijas.

3. Kiekviena Salis imasi tokiy priemoniy, kuriy gali prireikti norint uztikrinti, kad kysis ir
papirkus uzsienio pareigling gautos pajamos arba turtas, kurio verté atitinka tokiy pajamy verte,
biity arestuoti ir konfiskuoti arba kad buity taikomos tokj pat poveikj turincios piniginés sankcijos.

4. Kiekviena Salis apsvarsto galimybe taikyti papildomas civilines ar administracines
sankcijas kiekvienam asmeniui, kuriam taikomos sankcijos uz uzsienio pareigino papirkima.

4 straipsnis
Jurisdikcija

1. Kiekviena Salis imasi tokiy priemoniy, kuriy gali prireikti jos jurisdikcijai uZsienio
pareiglino papirkimo atzvilgiu nustatyti, kai nusikalstama veika visa arba i§ dalies yra padaryta jos
teritorijoje.

2. Kiekviena Salis, turinti jurisdikcija persekioti savo pilie¢ius uz uzsienyje jvykdyta
nusikalstamg veika, imasi tokiy priemoniy, kuriy gali prireikti jos jurisdikcijai vykdyti tokj
persekiojimg uzsienio pareigiino papirkimo atveju nustatyti, vadovaudamasi tokiais pat principais.

3. Kai Sioje Konvencijoje apibudinta galima nusikalstama veika priklauso daugiau nei
vienos Salies jurisdikcijai, susijusios Salys vienos i§ ju pra§ymu tariasi, norédamos nustatyti
tinkamiausig jurisdikcijg baudZiamajam persekiojimui.

4. Kiekviena Salis perziiiri savo dabartinj jurisdikcijos pagrinda, kad jsitikinty, ar jis yra
veiksmingas kovojant su uzsienio pareigiiny papirkimu; jei jurisdikcijos pagrindas neveiksmingas,
imasi taisomyjy priemoniy.

5 straipsnis
Igyvendinimas

Uzsienio pareigiino papirkimo tyrimas atliekamas ir baudziamasis persekiojimas
vykdomas vadovaujantis kiekvienoje i§ Saliy galiojan¢iomis taisyklémis ir principais. Jiems neturi
daryti jtakos aplinkybés, susijusios su nacionaliniu ekonominiu interesu, galimu poveikiu
santykiams su kita valstybe ar su veika susijusio fizinio ar juridinio asmens tapatybe.

6 straipsnis
Senatis

UzZsienio pareigtino papirkimo nusikalstamai veikai taikomas senaties terminas turéty buti
pakankamas $ios baudziamosios veikos tyrimui ir baudziamajam persekiojimui.



7 straipsnis
Pinigy plovimas

Salis, kurioje jos paios valstybés pareigino papirkimas yra laikomas pirmine
nusikalstama veika siekiant taikyti pinigy plovimo srityje nustatytus teisés aktus, tokj pat principa
taiko ir uzsienio pareigtino papirkimo atveju nesvarbu, kur jvyko papirkimas.

8 straipsnis
Apskaita

1. Siekdama veiksmingai kovoti su uZsienio pareigiiny papirkimu kiekviena Salis savo
jstatymais ir kitais teisés aktais, kuriais reglamentuojamas apskaitos zurnaly ir apskaitos duomeny
tvarkymas, finansiniy ataskaity skelbimas, apskaitos ir audito standartai, nustato tokias priemones,
kuriy gali prireikti siekiant neleisti jmonéms, kurioms taikomos minéty jstatymy ir kity teisés akty
nuostatos, turéti j apskaitos zurnalus nejtrauktas saskaitas, sudaryti j apskaitos zurnalus nejtrauktus
ar netinkamai jformintus sandorius, nurodyti nesamas iSlaidas, nurodyti finansinius
jsipareigojimus neteisingai nurodant jy objektg ir naudoti suklastotus dokumentus siekiant papirkti
uzsienio pareigtinus arba nuslépti tokio papirkimo faktg.

2. Kiekviena Salis nustato veiksmingas, proporcingas ir atgrasanéias civilines,
administracines arba baudziamasias sankcijas uz reikalavimy nepaisymg tvarkant tokiy jmoniy
buhalterija, apskaita, saskaitas ir finansines ataskaitas ir uz jy klastojima.

9 straipsnis
Savitarpio teisiné pagalba

1. Kiekviena Salis, tiek, kiek leidZziama pagal jos jstatymy ir atitinkamy sutaréiy bei
susitarimy nuostatas, teikia skubia ir veiksminga teisine pagalba kitai Saliai sickdama padéti
atlickant Salies dél nusikalstamy veiku, kurios patenka j $ios Konvencijos taikymo sritj, pradétus
nusikalstamos veikos tyrimus ir baudziamajj procesa ir atliekant juridinio asmens atzvilgiu Salies
pradéta nebaudziamajj procesa, kuris patenka j $ios Konvencijos taikymo sritj. Prasomoji Salis
nedelsdama pranesa prasanciajai Saliai, kokios papildomos informacijos ar dokumenty reikia jos
pagalbos praSymui vykdyti ir jai paprasius informuoja apie pagalbos praSymo eiga ir rezultatus.

2. Kai Salis teikia savitarpio teising pagalba tik abipusio baudZiamumo atveju, laikoma,
kad abipusis baudZziamumas yra tada, jei nusikalstama veika, dé¢l kurios praSoma pagalbos, patenka
1 Sios Konvencijos taikymo srit].

3. Salis negali atsisakyti teikti savitarpio teising pagalbg baudziamosiose bylose, kurios
patenka j Sios Konvencijos taikymo sritj, motyvuodama banko paslaptimi.

10 straipsnis
Ekstradicija

1. Uzsienio pareigiino papirkimas laikomas nusikalstama veika, kuriai pagal Saliy
jstatymy nuostatas ir Saliy pasiradyty ekstradicijos sutaréiy nuostatas taikoma ekstradicija.



2. Jei Salis, kuri taiko ekstradicija tik tuo atveju, kai yra pasirasyta ekstradicijos sutartis,
gauna kitos Salies, su kuria ji néra pasirasiusi ekstradicijos sutarties, ekstradicijos pragyma, ji gali
laikyti $ig Konvencijg ekstradicijos uzsienio pareigiino papirkimo atveju teisiniu pagrindu.

3. Kiekviena Salis imasi batiny priemoniy, kuriomis uztikrina, kad arba ji gali i$duoti
nusikaltimg padariusius savo piliecius, arba kad ji gali patraukti baudziamojon atsakomybén savo
pilie¢ius uZ uZsienio pareigiino papirkima. Salis, kuri atmeta pragyma isduoti uZsienio pareigiino
papirkimu kaltinamg asmenj remdamasi tik tuo, kad tas asmuo yra jos pilietis, perduoda bylg savo
kompetentingoms institucijoms baudziamajam persekiojimui vykdyti.

4. Ekstradicija dé¢l uzsienio pareigiino papirkimo vykdoma laikantis kiekvienos Salies
nacionalinéje teis¢je, taip pat galiojandiose sutartyse ir susitarimuose nustatyty salygu. Jei Salis
vykdo ekstradicijg tik esant abipusiam baudziamumui, laitkoma, kad abipusis baudZiamumas yra,
jei baudziamoji veika, dél kurios prasoma ekstradicijos, patenka j Sios Konvencijos 1 straipsnio
taikymo srit].

11 straipsnis
Atsakingos valdzios institucijos

Kiekviena Salis, jgyvendindama 4 straipsnio 3 dalies nuostatas dél tarimosi, 9 straipsnio
nuostatas dél savitarpio teisinés pagalbos ir 10 straipsnio nuostatas dél ekstradicijos ir
nepazeisdama Saliy sudaryty kity susitarimy, nurodo EBPO generaliniam sekretoriui valdZios
institucijg ar institucijas, kurios atsakingos uz pra§ymy rengimg ir priémimg ir kurios atlieka tos
Salies rysiy palaikymo minétais klausimais institucijos funkcija.

12 straipsnis
Stebésena ir palaikomosios priemonés

Salys bendradarbiauja jgyvendindamos sisteminga palaikomyjy priemoniy programa, taip
sickdamos stebéti ir skatinti visapusiska Sios Konvencijos jgyvendinima. Jei Salys bendru
sutarimu nenusprendzia Kitaip, tai atlicka EBPO darbo grupé dél papirkimo sudarant tarptautinius
verslo sandorius, laikydamasi jai suteikty jgaliojimy, arba kitas jos funkcijy peréméjas,
laikydamasis jam suteikty jgaliojimy; Salys padengia programos islaidas remdamosi tam organui
taikomomis taisyklémis.

13 straipsnis
PasiraSymas ir prisijungimas

1. Iki jsigaliojimo S§i Konvencija teikiama pasiraSyti EBPO naréms ir ne naréms, kurios
pakviestos tapti visateisémis EBPO darbo grupés dél papirkimo sudarant tarptautinius verslo
sandorius dalyvémis.

2. Konvencijai jsigaliojus prie jos gali prisijungti bet kuri Konvencijos nepasiraSiusi
valstybé, kuri yra EBPO naré arba kuri tapo visateise EBPO darbo grupés dél papirkimo sudarant
tarptautinius verslo sandorius ar kito jos funkcijy peréméjo dalyve. Kiekvienai tokiai Konvencijos



nepasirasiusiai valstybei Konvencija jsigalioja 60-3 dieng nuo jos prisijungimo dokumento
deponavimo dienos.

14 straipsnis
Ratifikavimas ir depozitaras

1. Sig Konvencijg priima, patvirtina ar ratifikuoja ja pasiradiusios valstybés
vadovaudamosi atitinkamy jy teisés akty nuostatomis.

2. Priémimo, patvirtinimo, ratifikavimo arba prisijungimo dokumentai deponuojami
EBPO generaliniam sekretoriui, kuris yra $ios Konvencijos depozitaras.

15 straipsnis
Isigaliojimas
1. Si Konvencija jsigalioja 60-3 diena nuo dienos, kuria penkios i§ priede
DAFFE/IME/BR(97)18/FINAL nurodyty deSimties daugiausia eksportuojanciy valstybiy, kuriy
bendras eksportas sudaro bent 60 proc. visy nurodyty deSimties valstybiy bendro eksporto,
deponavo savo priémimo, patvirtinimo ar ratifikavimo dokumentus. Kiekvienai Konvencijg
pasira$iusiai valstybei, kuri deponuoja savo dokumentg po Sios jsigaliojimo dienos, Konvencija
jsigalioja 60-3 dieng nuo jos dokumento deponavimo dienos.

2. Jei po 1998 m. gruodzio 31 d. Konvencija nejsigaliojo pagal Sio straipsnio 1 dalj, bet
kuri priémimo, patvirtinimo ar ratifikavimo dokumentus deponavusi Konvencijg pasirasiusi
valstybé gali raStu pranesti depozitarui apie savo pasirengimg patvirtinti Sios Konvencijos
isigaliojima pagal 2 dalj. Siai Konvencija pasirasiusiai valstybei Konvencija jsigalioja 60-a diena
nuo dienos, kurig bent dvi Konvencijg pasirasiusios valstybés deponavo tokius savo praneSimus.
Kiekvienai Konvencijg pasirasiusiai valstybei, kuri deponuoja savo pranesima po $ios jsigaliojimo
dienos, Konvencija jsigalioja 60-3 dieng nuo deponavimo dienos.

16 straipsnis
Pakeitimas
Kiekviena Salis gali siilyti 8ios Konvencijos pakeitimg. Pakeitimo pasitilymas teikiamas
depozitarui, kuris apie jj pranesa kitoms Salims likus bent 60 dieny iki Saliy susitikimo, kuris
organizuojamas pakeitimo pasitilymui aptarti. Saliy bendru sutarimu arba kitais biidais, kuriuos
Salys gali nustatyti bendru sutarimu, priimtas pakeitimas jsigalioja praéjus 60 dieny nuo dienos,
kurig visos Salys deponuoja ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentus arba kitomis
salygomis, kurias Salys gali nustatyti pakeitimo priémimo metu.

17 straipsnis
Pasitraukimas i§ Konvencijos

Salis gali pasitraukti i§ §ios Konvencijos pateikdama rasytinj prane$ima depozitarui. Toks
pasitraukimas jsigalioja praéjus metams nuo pranesimo gavimo dienos. Saliai pasitraukus kity



Saliy ir Salies, kuri pasitrauké, bendradarbiavimas dél visy pries jsigaliojant pasitraukimui
pateikty ir dar neiSnagrinéty pagalbos prasymy ar ekstradicijos toliau tesiamas.

Priedas

Statistiniai duomenys apie EBPO eksporta

1990-1996 m. 1990-1996 m. 1990-1996 m.
min. JAV doleriy

I$ viso EBPO, proc. 10 didziausiy, proc.

Jungtinés Amerikos Valstijos 287 118 15,9 % 19,7 %
Vokietija 254 746 14,1 % 17,5 %
Japonija 212 665 11,8 % 14,6 %
Pranciizija 138 471 7,7% 9,5 %
Jungtiné Karalysté 121 258 6,7 % 8,3 %
Italija 112 449 6,2 % 7,7%
Kanada 91 215 51% 6,3 %
Koréja? 81 364 4,5 % 5,6 %
Nyderlandai 81 264 4.5 % 5,6 %
Belgija ir Liuksemburgas 78 598 4,4 % 54 %
I8 viso 10-ies didZiausiy 1459 148 81,0 % 100 %
Ispanija 42 469 2,4 %
Sveicarija 40 395 2,2 %
Svedija 36 710 2,0 %
Meksika"” 34 233 1,9 %
Australija 27 194 1,5%
Danija 24 145 1,3 %
Austrija”* 22 432 1,2 %
Norvegija 21 666 1,2%
Airija 19 217 1,1%
Suomija 17 296 1,0 %
Lenkija""* 12 652 0,7 %
Portugalija 10 801 0,6 %

Turkija* 8 027 0,4 %



Vengrija™ 6795 0,4 %
Naujoji Zelandija 6 663 0,4 %
Cekijos Respublika™* 6 263 0,3 %
Graikija* 4 606 0,3 %
Islandija 949 0,1 %
I§ viso EBPO 1 801 661 100 %

Pastabos: *1990-1995 m.; **1991-1996 m.; ***1993-1996 m.
Saltinis. EBPO, YTVF.

Pastaba apie Belgijq ir Liuksemburgg. Turimi Belgijos ir Liuksemburgo prekybos statistiniai
duomenys yra bendri ir apima abi valstybes. Jgyvendinant Konvencijos 15 straipsnio 1 dalies nuostatas, jei
viena i$ Siy valstybiy — Belgija arba Liuksemburgas — deponuoja savo priémimo, patvirtinimo ar
ratifikavimo dokumentq arba jei abi valstybés — Belgija ir Liuksemburgas — deponuoja savo priémimo,
patvirtinimo ar ratifikavimo dokumentus, laikoma, kad viena is valstybiy, kuri priklauso daugiausiai
eksportuojanciy valstybiy desimtukui, deponavo savo dokumentq, o abiejy valstybiy bendras eksporto
rodiklis bus priskaiciuotas prie 60 % ty desimties valstybiy viso bendro eksporto, kuriy reikia Konvencijai
jsigalioti pagal minétq nuostatq.



